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STADIP® e STADIP®
PROTECT

Vidro laminado

Vidro laminado com fungdo de protegcdo e
seguranga

Descrigao

Vidro laminado com fung&o de protegéo e seguranga, conseguida através da unido (laminagem) de duas ou mais
chapas de vidro através de uma ou mais peliculas intercalares em polivinil butiral (PVB). Em caso de quebra, os
fragmentos de vidro ficam colados a camada intermédia de PVB, reduzindo o risco de ferimentos.

Aplicacao

0O STADIP® pode ser aplicado em unidades de vidro simples, duplo ou triplo.
E adequado para o uso interno e externo em edificios, em locais que precisam de:

e  Protegdo contra lesdes

e  Guarda e balaustrada

e  Protecdo contra vandalismo e roubo

e  Protecdo contra explosoes

e  Protegdo contra radiagao ultravioleta (UV)

A fungdo de protec&o acUstica pode ser adicionada, gragas a uma camada intermédia especial de PVB (PVB Silence).

Gama STADIP® e STADIP® PROTECT

A gama STADIP® est4 disponivel nas seguintes dimensdes:
e  Dimenséao padrao 6000 x 3210 mm e outras sob consulta, compreendendo 2 chapas de vidro de 2 a 12 mm
(com ou sem capa).
e Minimo uma pelicula de PVB (0,38 mm) e até 8 peliculas (2,28 mm).

A gama STADIP® é composta pelos seguintes produtos:

e  STADIP®: Vidro com um pelicula de PVB intercalar e uma espessura nominal de 0,38 mm.
STADIP PROTECT®: Vidro com duas ou mais peliculas de PVB e espessura nominal de 0,38 mm.
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Desempenho
STADIP®
Composigdo laminado ‘ Espessura (mm) Peso (kg/m?)
33,1 6 16
441 8 21
551 10 26
66,1 12 31
STADIP PROTECT®
Composigdo laminado Espessura (mm) Peso (kg/m?) Superficies max./m?®
332 7 16 S<0,5
442 9 21 0,5<S<2,0
55,2 11 26 2<S<4,5
66,2 13 31 4,5<5<6,0

(M Em conformidade com a norma NFP 08-302 — anexo a ver NFP 06-001. Apoio do vidro em 4 lados entre 15 a 20 mm.

As indicagdes de utilizagdo e dados técnicos sobre o produto sdo apresentadas de boa-fé e baseiam-se na experiéncia e conhecimento
acumulados, em situagdes de utilizagdo tipificadas. As condigdes de aplicagdo e utilizagdo poderdo influenciar o comportamento do
produto, pelo que sera aconselhavel realizar verificagdes e testes em cada situagéo especifica.

Apesar do rigor que aplicamos no que fazemos, ndo lhe podemos assegurar que os textos ou imagens inseridas nesta Ficha Técnica ou em quaisquer outros elementos de documentagéo da
Saint-Gobain estejam isentos de erro involuntario.

Assim, como profissional a quem os nossos produtos e solugdes sdo destinados, muito lhe agradecemos:

a) Que analise previamente toda a documentagéo relativa a quaisquer produtos que deseje adquirir ou solugéo que pretenda adotar, assim como que nos cologue qualquer ddvida ou reserva
que essa documentacéo lhe suscite;

b) Que nos indique quaisquer erros que detete nessa documentagéo; em especial (pois como profissional podera mais facilmente percebé-los) quando incidam sobre as caracteristicas técnicas
e fisicas das nossas solugdes ou produtos e/ou sobre pregos, quantidades ou quaisquer outras condigdes propostas.

Para limitar o mais possivel os efeitos de potenciais erros, a Saint-Gobain podera:

a) Sané-los e/ou retifica-los;

b) Informar da sua existéncia e retificagéo aos destinatarios, compradores e/ou interessados nos produtos ou solugdes cuja documentag&o contivesse tais erros;

c) Cancelar a entrega de encomenda ou a venda ou adjudicagéo de produto ou solugéo, ainda que previamente aceites, quando tal encomenda ou venda estiver sustentada em informagéo que
incluisse erros ou que destes tivesse resultado.

A Saint-Gobain n&o assumird responsabilidades emergentes desses erros se (por forga da sua natureza ou do contexto em que ocorram) foram manifestos para destinatario que esteja de boa-
fé e/ou que ja os conhecesse ou devesse conhecer.
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